DODATOK C. 1
K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
C. ZV00396

ZMLUVNE STRANY

Poskytovatel’ podpory: Pédohospodarska platobna agentira
sidlo : Dobrovi¢ova 12, 815 26 Bratislava 1
1CO : 30 794 323
Statutarny organ: MVDr. Stanislav Grobar - generalny riaditel PPA zastipeny
Ing. Cubomirom Partikom
rozpoc¢tova organizacia zriadena zakonom ¢. 473/2003 Z.z. v zneni
neskorsich predpisov s posobnostou podla zakona ¢. 543/2007 Z.z.
( dalej len ,,PPA*)

Koneény prijimatel’: Agrodruzstvo CABRAD
sidlo: Osloboditel'ov 66, 990 01 Velky Krti§
ICO: 31664414
Statutarny zastupca: Ing. Peter Ondro - predseda
kontaktné udaje tel./e-mail: 0902984403/ondro@agro-movino.sk
registracia: obchodny register Okresného stiidu Banska Bystrica
oddiel: Dr, vloZka ¢. : 214/S
(d’alej ako ,,kone¢ny prijimatel*)

Clanok I.
PREDMET DODATKU

1. Identifika¢né udaje zmluvnej strany — koneény prijimatel’, v Zmluve o0 poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku ¢. ZV00396 sa menia takto:

Agrodruzstvo CABRAD

sidlo: Osloboditel'ov 66, 990 01 Velky Krtis

ICO: 31664414

Statutarny zastupca: Ing. Peter Ondro - predseda

kontaktné udaje tel./e-mail: 0902984403/ondro@agro-movino.sk

registracia: obchodny register Okresného sidu Banska Bystrica
oddiel: Dr, vlozka ¢. : 214/S

(d’alej ako ,,koneény prijimatel*)

2. CL 1L, VYSKA NFP meni sa 0ds. 3, 10 a dopiiiaji sa ods. 11,12,13,14,15 nasledovne
3. Celkova vySka opravnenych vydavkov z PRV (z osi 1, 3, 4) nesmie na jeden podnik presiahnut’
spravidla 12 mil. EUR bez ohl’adu na opatrenie z ktorého dostali podporu.

Maximélna vyska celkovej podpory de minimis, ktori Kkone¢ny prijimatel’ v sektore lesného
hospodarstva dostane pocas troch po sebe idicich rozpoctovych rokov z akychkol’'vek verejnych



10.

11.

12.

13.

14.

15.

zdrojov (aj mimo PRV) nesmie presiahnut’ 200 000 EUR, a to bez ohl’adu na to v akej forme sa
poskytla alebo &i je poskytovana Eiastoéne alebo tiplne zo zdrojov EU. Celkova vy$ka minimalnej
pomoci jednému prijimatelovi nesmie presiahnut’ sumu 200 000 EUR v priebehu akéhokolPvek
obdobia troch fiskalnych rokov (nariadenie Komisie (ES) ¢. 1998/2006, U. v. EU L 379/5).

Kumuléacia minimélnej pomoci je vZdy viazana na konkrétneho kone¢ného prijimatel'a — predkladatel’a
projektu. Minimdlna pomoc sa nesmie kumulovat so Stitnou pomocou Vv pripade rovnakych
opravnenych vydavkov, ak vysledkom tejto kumulacie je intenzita pomoci presahujuca pomoc
stanovenu za Specifickych okolnosti kazdého pripadu nariadenim o skupinovych vynimkach alebo
rozhodnutim Eur6pskej komisie.

Ak sa zisti, ze koneCny prijimatel umyselne vyhlasil nepravdivé skutocnosti, konkrétny projekt sa
vyluéi z poskytovania podpory z fondu EPFRV (Eur6psky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka)
a vSetky prostriedky vyplatené na ucely konkrétneho projektu sa vratia. Okrem toho sa konecny
prijimatel’ vyla¢i z poskytovania podpory v ramci prislusného opatrenia pre prislusny kalendarny rok
a na nasledujici kalendarny rok (¢l. 30 ods. 2 nariadenia Komisie (EU) &. 65/2011).

Konecna vyska NFP, ktory bude vyplateny kone¢nému prijimatelovi, sa urci na zéklade skutocne
vynaloZenych, oddévodnenych ariadne preukdzanych vydavkov na realizaciu predmetu projektu
v sulade s principmi primeranosti, hospodarnosti, efektivnosti a tiCelnosti ich vynaloZenia zo strany
kone¢ného prijimatela. Celkova vyska NFP uvedena v ¢l. III/1 zmluvy nesmie byt prekroCena
anesmie sa dodato¢ne zvySovat formou dodatku k zmluve. V pripade navySenia skutocne
vynaloZenych vydavkov stvisiacich s predmetom projektu oproti vyske schvaleného NFP uvedeného
v ¢l. II/1 zmluvy, znasa takéto prekrocenie vydavkov vyluéne konecny prijimatel’ na vlastné naklady.

Ziadosti o podporu, ZoP ainé vyhldsenia sa zamietnu, ak koneény prijimatel’ alebo jeho zastupca
zabrani vykonaniu kontroly. Akakol'vek ¢iastka, ktora uz bola na uvedent operéciu vyplatend sa vrati
(Cl. 4 ods. 6 nariadenia Komisie (EU) ¢. 65/2011).

Ak dojde k neopravnenej platbe, koneény prijimatel vrati predmetni sumu s trokmi. Uroky sa
vypocitaju za obdobie, ktoré uplynie medzi tym, kym sa konec¢nému prijimatel'ovi oznami povinnost’
vratenia a skuto¢nym vratenim alebo odpo¢tom sumy, ktora sa ma vyplatit’ (¢l. 5 ods. 1 a 2 nariadenia
Komisie (EU) ¢&. 65/2011).

PPA preskiima ZoP, ktord prijala od koneéného prijimatel’a, a uréi sumy podpory, na ktoré ma koneény
prijimatel’ narok. PPA uréi:

a) sumu, ktora sa ma vyplatit koneénému prijimatel'ovi vylu¢ne na zaklade ZoP,
b) sumu, ktora sa ma vyplatit koneénému prijimatel'ovi po preskiimani opravnenosti ZoP.

Ak suma urc¢end podla pismena a) prevysi sumu ur¢entl podl'a pismena b) o viac ako 3%, suma urcena
podl'a pismena b) sa znizi. Toto znizenie sa rovna rozdielu medzi tymito dvoma sumami (¢l. 30 ods. 1
nariadenia Komisie (EU) €. 65/2011).

Minimalnu pomoc nie je mozné poskytnut’ podnikom v tazkostiach v zmysle ¢l. 1 pism. h) nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1998/2006 a v zmysle kapitoly 2.1. Usmernenia SpoloCenstva o $tatnej pomoci na
zéachranu a restrukturalizaciu firiem v tazkostiach (oznamenie Komisie U. v. EU 2004/C 244/02).
Minimalnu pomoc nie je mozné poskytnit’ podniku, ktory ziada o:

a) pomoc na ¢innosti suvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo ¢lenskych §tatov, konkrétne pomoc
priamo suvisiacu s vyvazanymi mnozstvami, na zriadenie a prevadzkovanie distribu¢nej siete alebo iné
bezné vydavky stivisiace s vyvoznou ¢innostou,

b) pomoc, ktora je podmienena uprednostiitovanim pouzivania domacich tovarov pred dovezenymi.



3.

13.

Cl. VILI. VSEOB}ECNE POVINNOSTI KONECNEHO PRIJIMATEL’A menia sa
0ds.1, 6, 9, a dopliia sa ods.13

1. Koneény prijimatel’ sa zavizuje riadne a vV stanovenom termine zrealizovat’ projekt a po celu dobu

platnosti zmluvy plnit’ povinnosti z nej vyplyvajlice a dodrZiavat legislativu EU a vieobecne
zavizné pravne predpisy SR.

Prava a povinnosti zmluvnych stran sa spravuji najméi: nariadenim Rady (ES) ¢. 1290/2005,
nariadenim Rady (ES) ¢. 1698/2005, nariadenim Komisie (ES) ¢. 1974/2006, nariadenim Komisie
(EU) & 65/2011, nariadenim Komisie (ES) & 1998/2006, nariadenim Komisie (ES) & 800/2008,
Programom rozvoja vidieka SR 2007 — 2013, Systémom finan¢ného riadenia EPFRYV, Schémou
minimalnej pomoci ¢. DM — 9/2010 v zneni dodatku, Obchodnym zikonnikom ¢&. 513/1991 Zb.
v zneni neskorSich predpisov, zikonom ¢&. 231/1999 Z. z. o $tatnej pomoci v zneni neskorsich
predpisov, zdkonom ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a ozmene
a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov, zdakonom ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej zfondov Eurépskeho spoloenstva v zneni neskorSich predpisov,

zakonom ¢&. 502/2001 Z. z. o financnej kontrole a vnitornom audite a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Kone¢ny prijimatel’ sa zavidzuje V lehote do troch pracovnych dni od vzniku predmetnej skutocnosti
pisomne (s preukazatenym dorucenim) informovat’ PPA o:

a) kazdej zmene identifikacnych udajov kone¢ného prijimatel’a vratane pravneho nastupnictva,
b) spravnom, sudnom, exekuénom alebo inom konani, ktoré stivisi s predmetom plnenia zmluvy,

c) vyhlaseni konkurzu alebo zacati restrukturalizacného konania na majetok kone¢ného prijimatela,
vstupe koneéného prijimatela do likvidacie,

d) skutocnosti, ze sa stal podnikom v tazkostiach v zmysle ¢l. 1 pism. h) nariadenia Komisie (ES) ¢.
1998/2006 av zmysle kapitoly 2.1. Usmernenia Spolocenstva o Statnej pomoci na zachranu
a restrukturalizaciu firiem v tazkostiach (oznamenie Komisie U. v. EU 2004/C 244/02).

Koneény prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umoZni vykon kontroly zo strany opravnenych kontrolnych
zamestnancov_PPA resp. inych orginov kontroly v zmysle prisluinych predpisov EU a predpisov
SR abude ako kontrolovany subjekt pri vykone kontroly riadne plnit’ povinnosti, ktoré mu vyplyvaja
z uvedenych predpisov. Najmi je povinny umoznit’ vykonanie kontroly pouzitia finanéného prispevku
a preukazat’ opravnenost’ vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP. Kone¢ny
prijimatel’ sa zavdzuje vytvorit hore uvedenym opravnenym kontrolnym zamestnancom vykonavajucim
kontrolu podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly a poskytnut’ im bezodkladne potrebna
stginnost’ (napr. ¢l. 37 nariadenia Rady (ES) ¢. 1290/2005, nariadenie Komisie (EU) &. 65/2011, zak.
¢. 523/2004 Z. z., zak. €. 502/2001 Z. z., zak. €. 274/2006 Z. z., zak. ¢. 39/1993 Z. z., zak. ¢. 10/1996 Z.
z., zak. €. 231/1999 Z. z.). Kontrola mdze byt vykondvana po celu dobu trvania zavizkov zo zmluvy.

Koneény prijimatel’ nesmie byt’ v likvidacii, nesmie byt’ vo¢i nemu vedené konkurzné konanie, nesmie
byt v konkurze, v restrukturalizicii a nesmie byt vo¢i nemu zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu
pre nedostatok majetku, neporusil v predchadzajucich troch rokoch zakaz nelegalneho zamestnavania,
nesmie mat’ zavizky voci $titu po lehote splatnosti a na jeho majetok nesmie byt vedeny vykon
rozhodnutia. Kone¢ny prijimatel’ nesmie mat’ evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie,
socialne poistenie a prispevkov na starobné dochodkové poistenie (splatkovy kalendar potvrdeny
veritel'om sa akceptuje). Kone¢ny prijimatel’ sa zavizuje tieto skutocnosti preukazat’ pri kazdej podanej
70P formou &estného vyhlasenia.



4. Cl. VIII. SPECIFICKE POVINNOSTI KONECNEHO PRIJIMATELA dopliiaju sa ods. 9,10
nasledovne

9. Koneény prijimatel’ az do doby vyplatenia poslednej platby na zaklade zmluvy musi spifat’ podmienku
uvedenu v ¢lanku 1 ods. 7 nariadenia Komisie (ES) ¢. 800/2008, tzn. nesmie byt’ v £azkostiach. Tuto
skuto€nost’ preukazuje pri kazdej ZoP.

10. Kone¢ny prijimatel’, ktorému sa poskytla minimalna pomoc v sektore lesného hospodarstva, sa zavdzuje

postupovat’ v sulade s nariadenim Komisie (ES) ¢. 1998/2006 o uplatiiovani ¢lankov 87 a 88 zmluvy
na pomoc_de minimis.
Kone¢ny prijimatel’ sa zavdzuje Stvrtrocne oznamovat' Ministerstvu financii SR prijatie minimalnej
pomoci, ato do 30 dni po uplynuti §tvrtroku, v ktorom minimalnu pomoc prijal. Ozndmenie o prijati
minimalnej pomoci sa predkladda na formulari, ktorého vzor je zverejneny na internetovej stranke
www.finance.gov.sk.

1. CL X. VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN, meni sa 0ds.1, a dopiiia sa ods. 5, nasledovne

1. Kone¢ny prijimatel’ vyhlasuje, ze predmet projektu nebol a nie je predmetom Zziadneho iného
financovania/spolufinancovania zo $trukturalnych fondov, Kohézneho fondu alebo akéhokol'vek iného
finanéného nastroja  EU alebo zinych narodnych zdrojov anebol ani  predmetom
financovania/spolufinancovania z rozpoétu EU v predchadzajucich programovych obdobiach (¢l. 22
nariadenia Rady (ES) ¢. 1290/2005, ¢l. 70 ods. 7 nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005, ¢l. 24 ods. 5
nariadenia Komisie (EU) &. 65/2011).

5. Kone&ny prijimatel’ berie na vedomie, e PPA je opravnena skontrolovat’ udaje uvedené v ZoP aj na
zaklade udajov alebo obchodnych dokumentov, ktoré majt tretie strany (¢l 26 ods. 1 pism. a)
nariadenia Komisie (EU) ¢. 65/2011).

6. Cl. XI. VSEOBECNE USTANOVENIA meni sa ods 1, nasledovne

1.  Kone¢ny prijimatel’, ktory je pravnickou osobou, podpisanim zmluvy udel'uje PPA suhlas so zverejnenim
jeho osobnych udajov, vyplyvajucich z obsahu zmluvy v rozsahu (bod 2.1. prilohy ¢. VI nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1974/2006, nariadenie Rady ES ¢. 1290/2005, Vykonavacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 410/2011):

a) obchodné meno/nazov, 1CO,
b) adresa/sidlo, vratane PSC,
c) os/opatrenie/podopatrenie,
d) nazov projektu,

e) vySka schvaleného NFP a vyplateného NFP, stcet vSetkych finanénych prostriedkov vyplatenych
PPA koneénému prijimatel'ovi v prislu§nom finanénom roku v mene v ktorej boli finanéné prostriedky
vyplatené,

f) miesto realizacie projektu v sulade s ¢l. 1. zmluvy.

Koneény prijimatel’ sicasne berie na vedomie, ze uvedené udaje mozu byt spracované prislusnymi
auditorskymi a kontrolnymi organmi EU a SR na ucely ochrany finanénych zaujmov EU. Osobné udaje
konecného prijimatel’a sa poskytuji v sulade s poziadavkami smernice 95/46/ES.


http://www.finance.gov.sk/

Clanok II.
ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Tento dodatok sa stava neoddelitelnou stcastou zmluvy ¢. ZV00396 zo dna 01.03.2010.
2. Ostatné ustanovenia zmluvy ostavaju nezmenené.

3. Tento dodatok je vyhotoveny v dvoch vyhotoveniach, po jednom pre kazdu zmluvnu stranu. V pripade
sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu tohto dodatku ulozeného v PPA.

4. Tento dodatok nadobuda platnost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami. V zmysle § 47a ods. 1
Obcianskeho zakonnika tento dodatok je uc¢inny dilom nasledujucim po dni jeho zverejnenia.

5. Tento dodatok k zmluve je povinne zverejiiovany podla § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informéacidm a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o slobode informécii) v zneni
neskorsich predpisov.

6. Zmluvné strany ber na vedomie, Ze v pripade nezverejnenia tohto dodatku do troch mesiacov od jeho
uzavretia plati v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Obcianskeho zakonnika, Ze k uzavretiu dodatku
nedoslo.

Za PPA dna: Za koneéného prijimatel’a dna:

MVDir. Stanislav Grobar - generalny riaditel Ing. Peter Ondro — predseda druzstva

PPA zastiipeny Ing. Cubomirom Partikom,

vykonnym riaditelom

Podohospodarska platobna agentura



